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GONDOLATOK ES JAVASLATOK AZ OMIKK INFORMACIOKERESG

NYELVEINEK FEJLESZTESEROL

Vajda Erik Ungvédry Rudolf
Orszégos Miszaki Informécits Orszégos Széchényi
Kodzpont és Konyvtdr Kdnyvtér

I, EI6zmények és magyarézatok

Az aldbbi publikdcio kétségteleniil sajdtos, mind
létrejottének Kkoriilményeit, mind témdjét és annak
kifejtését, mind stilusit és szerkezetét, mind pedig a
tirsszerz8k viszonydt illetGen. Ezért néhdny eldzetes
megjegyzést igényel.

Elszmények

Az Orszdgos Miszaki Konyvtdr igazgatéjdhoz javasla-
tot nyijtottak be a konyvtdr szakkatalégusainak, infor-
mdcickeresési eszkozeinek és gyakorlatinak reformja
érdekében. E javaslatot az OMK igazgatdja véleménye-
zésre dtadta t6bb, az informdcitkeresd nyelvekkel elmé-
letben, illetve gyakorlatban t&bbé-kevésbé intenziven
foglalkozé kollégdnak, koztik e cikk szerzéinek is.
Egyikiink (Vajda Erik) irdsban kozélte véleményét a
javaslatrél, de az alkalmat egyben felhasznilta arra (és
irdsinak nagy részét ez tette ki), hogy 4llist foglaljon az
OMIKK informdcidkeresé nyelveinek fejlesztésérdl,
mind elviekben, mind a gyakorlatban, jéllehet nem
teljességre torekedve. Mdsikunk (Ungviry Rudolf) mdr
kizérélag az utébbi kérdéssel (tehdt az OMIKK informd-
ciékeresd nyelveinek fejlesztésével) foglalkozott, tobbé-
kevésbé szorosan kapcsolodva Vajda Erik e tdrgyban leirt
gondolataihoz és egydltaldin nem foglalkozva az eredeti
javaslattal.

Utébb mindketten ugy itéltik meg, hogy gondola-
tainknak az a része, amely (a kifejtésiikhoz ,,irligyet”
tdmaszt6 javaslattél fiiggetleniil) z OMIKK informacic-

keres6 nyelveinek fejlesztésére vonatkozik, szélesebb
kori érdeklGdésre is szdmot tarthat,

Magit a kiindulépontot jelents. javaslatot mindket-
ten elvetendGnek tartottuk. A javaslatb6l semmit 4t nem
vettiink, sGt az aldbbiak nem tartalmazzdk irdsainknak
azt a részét, amely magdval a javaslattal foglalkozott, azt
cifolta, illetve értékelte. Ezért felmentve érezziik magun-
kat az aldl, hogy a tovibbiakban e javaslatra hivat-
kozzunk.

A téma megéri a nyilvdnosségot!

Az informécidkeresé nyelvek problémakore vildg-
szerte is, Magyarorszdgon pedig kiilonGsen igen aktudlis.
Ez az aktualitds nem azért 4ll fenn, mintha az informs-
ciékeresé nyelvek fontossiga a kordbbiakhoz képest
novekedett volna, sokkal inkdbb azért, mert a kordbbiak-
ndl sokkal nagyobb a zlirzavar az informéciékerest
nyelvek fontossdginak és problematikdjanak megitélésé-
ben; sokkal nagyobb a szakadék a sziikségletek és az e
szitkségletek kielégitésére alkalmas, vagy ehhez hozzése-
gitd erGfeszitések, szdndékok kozott, Err6l bovebbet
nem is mondunk bevezetSben: reméljiik, hogy a cikk
onmagdért beszél. Egyetlen intézménynek e problémdji-
16l sz6l6 cikkiinket (sGt még inkdbb valamiféle csonka
vitairatot és javaslatokat) azért ajénlottuk kozreaddsra,
mert ez az intézmény a hazai informéciés rendszerben
elfoglalt helye, az 4ltala feldolgozott informéaciok
mennyisége és az dltala kovetett modszerek, haszndlt
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eszkozok hatisa szempontjibdl nem egyszerlien egy a
sok koziil, hanem tudominyos--miiszaki—gazdasdgi té-
ren kiemelkedd jelentdségii, mdsfelol ezeket a gondolato-
kat kdr lett volna nem koézkincesé tenni, hiszen (az
OMIKK tjin vagy az OMIKK-tdl fiiggetleniil) lényege-
sen szélesebb kort, kisebb-nagvobb mértékben egész
tijékoztatdstigylinket és konyvtdriigyiinket érintik.

Stilus és szerkezet

E cikk sem szerkezetében, sem stilusiban nem nagyon
hasonlit ahhoz. amit a folyaoirat cikként kozolni szokott,
vagy akir ahhoz, amit a szerzdk cikként eddigi tevékeny-
ségitk sorin kozreadtak. Az indok a mdr leirt el6zmé-
nvekben rejlik: a cikk egyik része egy vitairat kapcsin
papirra vetett gondolatok sora, mdsik része e gondola-
tokhoz csatlakozd és azokat kiegészitG javaslatok rogzi-
tése. Ugy véltiik azonban, hogy a rendelkezésre 4llo
szoveg dtalakitdsa, dtépitése éppen frissességét, hatisdt
veszélyeztette volna, nem beszélve az erre forditott
felesleges munkirol és a .cikk-stilus™ szinte kotelezo
redundancidjirol. Ezért csak kissé . féstltiik meg" ere-
deti szovegiinket; nem viltoztattunk szerkezetén és csak
néhdiny olyan utaldst. megjegyzést hagytunk ki, ami
hivatali elGterjesztésében, vagy éppenséggel vitairatban
helyénvalo lenne, de publikicioban kevéssé tiiri a nyom-
dafestéket.

Egy cikk vagy két cikk?

Az olvaso két, eredetileg kiilonallo irdst tart a kezében
(a jelenlegi /1. részt: Vajda Erikitdl, a III. részt Ungvdry
Rudolftdl), jollehet mindketten kisebb-nagyobb mérték-
ben kijavitottuk sajat irdsunkat a ,,szerzétdrssal” folyta-
tott megbeszélés utdn, no meg eddigi szakmai életiink-
ben nem egyszer volt médunk arra, hogy e kérdésekben
kicseréljiik, vagy éppenséggel iitkoztessiik nézeteinket.
Amikor mégis tigy dontottiink, hogy nem két kiilonallo,
hanem egyetlen, tirsszerzGként szigndlt cikket adunk
kozre, akkor abbdl indultunk ki, hogy elveink, gondola-
taink, szandékaink az itt tirgyalt kérdésben tobbnyire
azonosak, vagy csak drnyalataikban, a megkozelités
madjiban eltérGek. Néhdny részletkérdésben fennillé
cllentétes véleményiink ezen nem sokat véltoztat, igy az
olvasé elnézését is kozosen kérjiik e cikk rendhagyd
voltiért,

11, Sziikségletek, problémak, lehetdségek

Minek kellenek az OMIKK-nak
informécidkeresd nyelvek?

Az OMIKK funkcidinak jelentds része vagy feltételezi
az informicickeresést, vagy éppenséggel informdcickere-
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sési funkcio, vagy pedig a hasznildnak kivinja lehetivé
tenni az informdciokeresést. Azok az adatbdzisok, ame-
lyeket informidciokeresési célokra haszndlunk, részben
kiillsék (vagyis mds intézménytdl feldolgozva, oszti-
lyozva, indexelve kerillnek hozzdink), részben pedig
belsik, tehdt létrehozdsukkor az OMIKK-nak kell és
lehet gondoskodnia az informdcidkeresés lehetSségeirdl.
Mivel a kiilsé adatbdzisok ,,dtindexelése™ aligha célszerii
és gazdasigos, az informidciokeresé nyelvek OMIKK-on
beliilli fejlesztésekor alighanem a sajit magunk dltal
elGdllitott adatbazisokra kell szoritkoznunk.

Szabad szovegszavas keresés és informéaciGkeresd nyelvek

Az informdciokeresési miiveletek (legalibbis jelentds
részben) a pirbeszédes lizemmaédban (online) végrehaj-
tott informdciokeresés felé tartanak. Ez esetben kiilono-
sen, de a kotegelt eljardssal végzett informdcidkeresés
esetében is egyre inkibb tért hodit a szabad szovegsza-
vakkal végzett informaciokeresés (helyteleniil: szabad
tirgyszavas informaciokeresés), amely kizdrni ldtszik az
informidciokeres6 nyelvek haszndlatit. Nyomatékosan
szeretném hangsilyozni, hogy ez csak litszat, mert
® minél tobb mddszerrel és minél tébb irdnyu megkéze-

litéssel tudjik végrehajtani az informdcidkeresést (ide

értve a kilonféle jellegi, kotott informacidkeresd
nyelvekkel végzett indexelést és az e nyelveket
alkalmazé informdciokeresést is), anndl inkdbb tu-
dunk alkalmazkodni a mindenkori kérdés jellegéhez
és anndl inkdbb tudjuk javitani a keresés eredményét,
paramétereit (teljesség, pontossig);

® aszabad szovegszavas keresGprofilok megfogalmazdsa-
nak méltatlanul mell6zétt, elengedhetetlen segédesz-
koze a fogalmak vilasztékdt és dsszefiiggésrendszerét
tartalmazé tezaurusz, vagy mds hasonlé ,informdcio-
keresé nyelvi sztar™;

® végil, de nem utolsosorban: szabad szovegszavas
informéciokeresés csak akkor végezheté megbizha-
téan, ha van, és megfeleld minGségii a keresés alapjul
szolgilo ,,szabad szoveg”, mirpedig korintsem mindig
ez a helyzet.

Amit a szabad szovegszavas informdcidkeresésrdl a
fentieckben mondtunk — mutatis mutandis — érvényes az
automatizilt indexelésre és az automatizdlt indexelés
sorin ,,menet kozben™ készitett informdcidkeresd nyel-
vekre is.

Mindez azt jelenti, hogy a jové aligha bizhatd
kizirdlag a szabad szovegszavas informdciokeresésre
és/vagy az automatikus indexelésre.

Egyetlen vagy tobb nyelv?
Hatérok és kovetelmények

Részben az elmondottakbdl kovetkezik, de egyéb
— emlitend6 — tényezGk miatt is reménytelen villalko-
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zds egyetlen olyan informdcidkeresé nyelvet keresni,
amely megoldand az OMIKK &sszes ilyen problémdjdt.
Ha mégis lenne ilyen nyelv (vagy ilyen nyelvek viszony-
lag kénnyen adaptilhaté rendszere), annak rendkiviil
rugalmasnak kellene lennie. Semmiképpen sem létezhet
azonban egyetlen olyan nyelv, amely mddositdsok nélkiil
alkalmas lehetne minden célra. Az informdcidkeresé
nyelv jellegét, struktirdjit, tényleges tartalmit tdbb
tényezd is befolydsolja, koztiik pl.

e az informicidkeresd rendszer elvi és technikai realizd-
lisa: cédulakatalégus, kotet (lista), permutdlt index
vagy ezek birmelyike COM mikrofilmlapon, vagy
pedig szdmitogépben tdrolt adatok és automatizilt
keresés;

® a szdmitégépben tdrolt dllomdny szekvencidlis vagy
invertdlt elrendezése;

® a szamitégépes informdcidkeresés kotegelt vagy pir-
beszédes izemmédja;

® 2 feldolgozott dokumentumok jellege (szélsé példdkat
megnevezve: egyfeldl konyvek, s6t kézikonyvek, mds-
feldl folyoiratcikkek, s6t rovidebb koézlemények, pl.
hirek vagy akdr faktografikus adatok);

® a szakterilet jellege és Osszetétele; fogalmi rendszere,
valamint ,,informdcics népessége (populdcioja)”;

® a keresési igények jellege és — ebbdl adéddan — a
keresett témdk szlikebb vagy tdgabb, egyszeriibb vagy
Osszetettebb volta;

® 3 keresésre alkalmassd tett dllomdny tematikai széles-
sége;

® a rendszer haszndlatdnak gyakorisdga és ,,siirgéssége”.
Mindezt még bonyolitja, hogy nem egy esetben

ugyanazt az dllomdnyt — lehetdleg ugyanabban a munka-

menetben — tobbeélian kell indexelni. [gy pl. a referdlo
folyoiratokban (szakirodalmi tdjékoztatékban) kozolt
tételek (referitumok stb.) indexelésének lehetové kell
tennie a fiizetenkénti és éves — hagyomanyos — targy-
mutatdok készitését, de tdvlatilag alkalmasnak kell lennie
szamitogépes — kotegelt vagy pdrbeszédes iizemmaddban
végzett — informdciokeresésre is, ha nem is magdban,
hanem mds informdcidokeresd nyelvekkel, illetve modsze-
rekkel (szabad szdvegszavas keresés) kiegészitve. Mdsik
példa: mds-mds kovetelmények meriilnek fel a konyvtdri
dllomdny indexelésével szemben (még ugyanazon doku-
mentumfajta esetében is), ha az indexelés egyfeldl
szdmitégépben tdrolt és online lekérdezhetd , szakkatald-
gus” céljaira késziil, és mdsfelsl ki kell elégitenie egy

COM-katalégusban szisztematikusan elrendezendd dllo-

mdny osztdlyozdsi-elrendezési igényeit is.

Az indexelendd dlloményok

Bir az OMIKK-ban elvileg még szdmos allomdny
(adatbdzis) informdcikeresési célokra végzendd indexe-
lése, osztilyozdsa képzelhets el, jelenleg — figyelmen

kivill hagyva az Orszdgos Kutatdsnyilvantartdst — két

lényeges teriiletrél van szo:

a) a konyvtdri dllomdnyrdl, ezen beliil

® konyvekrdl (mégpedig igen kiilonb6z6 tipusi kény-
vekrol), sziikség esetén ezek részleteirdl (analitikus
feldolgozis);

® iddszaki kiadvanyokrdl (csak dsszevont szinten);

® Lutatdsi jelentésekrdl (ezek, legaldbbis eddig, nagy-
részt amerikai kutatdsi jelentések, amelyek angol
nyelvii indexelési eredményei rendelkezésre dllnak);

o forditdsokrél (vagyis végeredményben cikkekrdl,
konyvrészletekr6l, szabadalmi dokumentumokral,
szabvdnyokrél, kutatdsi jelentésekrdl, prospektusok-

1ol, gépkonyvekr6l és mds termékismertet&krol);

b) az in. ,szakirodalmi bazisrél”, vagy ,,magyar nyelvii
referdtumbdzisrél”, vagyis kiilonféle dokumentumok
(elssorban cikkek, de még 6-—7 féle dokumentum)
referdtumairol, esetleg annotdlt bibliografiai leirdsairdl,
vagy pusztdn bibliogrdfiai leirdsairdl, minden esetben
cimforditdssal kiegészitve.

Mint ldthato, az informdciokeresésre szamitdsba jovd
két nagy dllomdny egymdshoz képest is és Gnmagaban is
heterogén. A kett§ koziil (a novekedés dinamikdjdt is
figyelembe véve) az utébbi a lényegesen nagyobb, hiszen
évi 150—200 ezer dokumentummal gyarapszik, mig az
el6bbi gyarapoddsa aligha éri el a 70 ezer egységet, és
kiléndsen nem érné el, ha a cikkforditdsok dllomdnyat a
masodik helyen emlitett dllomdnnyal egyesitendk (ami
nagyon is indokolt lenne).

Az Orszégos M(iszaki Konyvtar
informécidkeresd nyelvei

A fent elsGként emlitett (kényvtdri) dllomdny ,infor-
mdcickeresési jovdje” (ezuttal mereven és voltaképpen
indokolatlanul elkiilonitve a téma szerinti informacioke-
resést az egyéb ismérvek alapjin végzett informdcickere-
séstol, és csak az elGbbivel foglalkozva) eléreldthatélag
ugy alakul, hogy a kényvtiri szakkataldgus (a cédulaka-
talégus lezdrdsa és/vagy parhuzamos fenntartdsa mellett)
dtalakul, egyfeldl szimitogépben tdrolt és szimitégépes
(vélelmezhetGen online, interaktiv) keresést lehetiové
tevG kataldgussd, mdsfel6] a cédulakatalégushoz képest
informdcickeresési szempontbol kevés elvi eltérést je-
lent mikrofilmlapos (COM) katalgussd.

A szdmitogépben tdrolt katalégussal szemben az igény
nyilvdn az, hogy — a katalogizélt dokumentum jellegétdl
is fiiggéen és egyéb informdcidkeresd nyelveket sem
kizdrva — specidlis témdk szerinti informdcidkeresést is
lehetGvé tegyen, és éljen azokkal a lehetdségekkel,
amelyek a szdmitogépes realizilds révén a koordindlt
indexelés (vagyis egy dokumentum tartalmdnak szdmos
deszkriptorral valo jellemzése) terén megnyilnak. Ugyan-
akkor a COM-katalGgusnak alighanem valamilyen sziszte-
matika szerint kell tartalmaznia a dokumentumok leird-
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sait, bibliogrifiai tételeit, legalibbis a COM-katalogus
targykori visszakeresésére alkalmas vdltozatdban (a COM
szakkatalogusban). A COM-katalogus esetében elvben
két szélsoség kozott lehet vilasztani: az ETO (vagy a
helyébe léptetett birmely egyéb hierarchikus rendszer)
fenntartdsa az egyik oldalrdl és a mechanikus felépitésii
(vagyis a tételeket a tdrgyszavak betlirendjében tartal-
mazo) tdrgyszokatalgus a mdsik oldalrél.

A tdrgyszokatalogusrol tudni kell azt, hogy sem a
cédulakatalégus, sem a COM-katalogus nem enged meg a
szamitogépes realizdlishoz hasonloan részletezd, koordi-
ndlt indexelést, hanem ennél dtfogibban osztilyozo
targykori csoportositdst kivin. Ez esetben a varidcios
lehetdségek csupdn a tdrgykori csoportalkotds mélysége,
linedris vagy fazettds jellege, kiilonosképpen pedig a
targyszavak (targykori csoportok) mechanikus vagy
egvéb elrendezése terén dllnak fenn. Minden olyan
elképzelés, amely — a szimitogépben realizdlt katalogus
céljaira végzett indexelés eredményeként a dokumentu-
mokhoz hozzirendelt — osszes deszkriptorhoz ,le akarja
rakni” a megfelel6é kataléguscédulikat, naiv, és aligha
jelent mdst, mint kevés gyakorlati értékkel biré kisérle-
tet, még akkor is, ha az azonos deszkriptorral jellemzett
bibliogrfiai tételeket egymdshoz képest a tovdbbi de-
szkriptorok betiirendjében helyezziik el a katalogusban (a
ciklikusan permutilt indexek metodusit kovetve).

A konyvtdri dllomdny szakkatalégusai jelenleg rész-
ben ETO szerintiek, részben tirgyszavasak. Az ETO
szerinti kataldgussal itt nem kell bévebben foglalkozni.
A tdrgyszokatalogust (legaldbbis annak rendszerét) nem
ismerem kell6képpen ahhoz, hogy dlldst tudjak foglalni
akdr arrdl, hogy jelen formdjdban van- jovdje (az el6bb
vizolt perspektivik szempontjibél), vagy akdr alapjdul
szolgdlhat-e tovdbbi tdrgyszorendszer-alkotdsnak, vagy
éppensépgel tezaurusz-munkdlatoknak. Kételyeim min-
denesetre erések a kezembe keriild kataloguskdrtydkon
taldlt tirgyszavak, illetve a tdrgyszavazds szinvonaldnak
ismeretében. Ettdl fuggetleniil, ha a jelenlegi tdrgyszo-
rendszert barminemi jovGbeli fejlesztéshez fel akarjuk
haszndlni, akkor ennek alapfeltétele a targyszodllomdny
kategoridk és ,,szakcsoportok™ szerinti elrendezése és a
targyszavak kozotti tezaurusz-osszefliggések (szeman-
tikai dsszefiiggések) kimunkéldsa. Ennek eredménye nem
lesz sziikségképpen az, hogy a tdrgyszokatalogus teza-
urusz-szeriien vagy tezaurusz kiindulé alapjaként vilik
haszndlhatévd, de legalibb meg lehet dllapitani, hogy e
célokra mennyire alkalmas. Az egyébiranyl fejlesztési
lehetdségeket lasd a tovdbbiakban.

A referdtum-sllomény indexelése

Ami a masik nagy dllomdnyt —a tovdbbiakban:
referitumdllomdny — illeti, itt is alkalmazzuk az ETO
szerinti osztdlyozdst. Ennek létjogosultsigit hdrom
szempont adja meg:
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® a referdlo folydiratok ,Jegalso szint(i™ fejezetein beliil
a tételeket ETO szerinti sorrendbe rakjuk és ez ideig
nem taliltunk ki semmi jobbat;

® g referditum-illomdnyban végzett visszamendleges in-
forméciokeresésre (ha eltekintiink a szakirodalmi
tdjékoztatok éves, kumulalt tirgymutatoitol) egyetlen
eszkoz dll rendelkezésre: a volt figyelGkarton-szolgdlat
anyagdbol, majd a szakirodalmi tdjékoztatok anyags-
bol szerkesztett un. informdcics kartoték, vagy mdsik
nevén szakirodalmi adattdr, ez pedig ETO szerint van
elrendezve és ez idG szerint nem is rendezhetd el mds
informéciokeresd nyelv alapjin;

® bdirmi is legyen a jov6, az ETO (legaldbbis egyelére
ugy tlinik) kiegészitG (egyes esetekben elsidleges)
informdciokeresé nyelvként haszndlhaté marad (ldsd
elibb).

A fentiek ellenére is nyilvinvalo, hogy a referitum-
dllomdny géppel olvashaté formdjinak létrehozdsa és az
igy kialakulé adatbdzis visszamendleges informdcidkere-
sére alkalmassd tétele az ETO és a szabad szovegszavas
informdcidkeresés mellett (az utbbi lehetségei ez
esetben arinylag kedvezdek, ha a referitum szovegét,
illetve a magyar — értelmez6 — cimforditdst is géppel
olvashaté adattdrban kezeljiik) mds megoldast is feltéte-
lez, és e megoldis legaldbb tdrgyszorendszer(ek), vagy
— még inkdbb — tezaurusz(ok) alkalmazdsa kell, hogy
legyen. Mint mar kordbban emlitettem, e megoldds
visszahat a szabad szovegszavas informdcidkeresés ered-
ményességére is.

A tdrgyszorendszer(ek) vagy — tdvlatilag— te-
zaurusz(ok) létrehozdsdra tettiink bizonyos bétortalan és
kovetkezetlen, de anndl gyakorlatibb lépéseket, amikor a
szakirodalmi tdjékoztatok fiizetenkénti targymutatéjd-
nak készitésére és ennek érdekében az egyes referdtumok
(tételek) tdrgyszavas indexelésére tértiink dt a kordbbi,
jellegzetesen , subject heading™-es éves mutaték készité-
sérél. A tdrgyszavazok menet kozben épitik fel (vagy
egyre inkdbb épitették fel, ami a targyszavak torzsillo-
minyét illeti) az egyes szakirodalmi tajékoztatok tirgy-
szérendszerét, mégpedig (azokban a ritka esetekben,
amikor kell6 rugalmassdggal, de alaposan kévették héza-
gos instrukcidinkat) lényegében olyan elvek alapjdn,
mintha tezaurusz szédlloménydt épitették volna fel az
indexelt irodalombdl. Ez azt jelentette, hogy javasoltuk
a fogalmak (tdrgyszavak) idonkénti kategérids és szak-
csoportos elrendezését és (részben ennek alapjén e célra
haszndlhaté szovegosszefiiggések alapjdn, részben pedig
sajit ismereteik alapjin) ,ldsd még” tipusi utaldk
beépitését a tezauruszok ald- és folérendeltségi, illetve
egyéb szemantikai reldcidinak képviseletében. Hasonlo-
képpen a tezaurusz-készitéskor kovetett elveket igyek-
sziink megkovetelni a ,nem-tdrgyszavak” (,nemdesz-
kriptorok™) meghatdirozdsakor, vagy - ,tudomdnyo-
sabban™ — az ekvivalencia-osztilyok osszedllitdsakor és
ezek reprezentdnsainak kijeldlésekor.
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Misfeldl viszont

® a tdrgyszoként felhaszndlt fogalmak (terminusok)
jellege és ,fogalomszervezési szintje” (vagyis prekoor-
dindciéjanak mértéke) erdsen igazodik a mindenkori
szakteriilethez, és —ami a nagyobb probléma —
ahhoz a tényhez, hogy a tdrgyszavazds nem szdmito-
gépen realizdlt informdcickeresé rendszer, hanem
hagyomdnyos targymutaté céljait koveti, minél prag-
matikusabban;

® a kiillonbozd szakirodalmi tdjékoztatok tdrgyszo-dllo-
miénya egymistdl fiiggetleniil, elszigetelten fejlédik ki,
igazodvédn e szakteriilet terminoldgidja mellett a ki-
16nb6z6 fogalmak eldforduldsi gyakorisdgdhoz is, és

mell6zve mindennemi horizontdlis terminoldgiai

egyeztetést;
® mind a tdrgyszavazis mindsége és szemlélete, mind a

tirgyszérendszer fejlesztésének mindsége és szemlé-

lete rendkiviil heterogén, a tartalom és a kovetett

moédszerek tekintetében egyardnt, mds széval, fiigg a

tirgyszavazo szerkeszté személyétdl, képességeitél,

képzettségétdl és szandékatol.

A fentiek értelmében a szakirodalmi tdjékoztatok
tdrgyszojegyzékei nyilvdnvaléan felhasznilhaték — jol-
lehet csak részben és erés kritikdval — valamiféle
OMIKK-tezaurusz(ok) egyik alapjaként. Arra is gondolni
kell, hogy az OMIKK és a szakirodalmi tdjékoztatok
»gylijtokore”, tematikdja nem teljesen azonos; a szakiro-
dalmi tdjékoztatékban tudatosan melléziink az OMIKK
fogyijtokorébe tartozd olyan teriileteket, amelyeken
még az dtlagoshoz képest sem vagyunk versenyképesek a
nagy kiilfoldi szakirodalmi adatbazisokkal, illetve, amely
teriileteken egyszeriien nem engedhetjik meg magunk-
nak a valoban reprezentativ erejii referdlast.

Kovetkeztetések és kérdések

Minden fenti meggondoldsbdl kovetkezik, hogy alig-
hanem a konyvtéri informdciokeresés céljaira is, de a
referitum-dllomdnyban végzett informacidkereséshez
mindenképpen (tovdbbi feladatokrél nem is beszélve)
célszerii lenne tezaurusz vagy tezauruszok fejlesztése az
OMIKK-ban. E sommds megillapitis azonban nagyjibol
az utolsd, amit hatdrozottan ki lehet mondani. A tobbi:
a kovetkez6kben hézagosan megfogalmazott kételyek
vagy variansok egyiittese.

a) Egyetlen ,dltaldnos miiszaki” vagy még inkdbb
yaltalinos OMIKK” tezauruszra van sziikség, vagy szak-
tezauruszok sorozatira, vagy éppenséggel szaktezauru-
szok rendszerére? Személyesen ugy vélem, hogy egyet-
len ,,OMIKK tezaurusz” még akkor is kildtdstalan
véllalkozds, ha eltekintiink az adott szakteriileten vagy
szakteriileteken haszndlandd tezaurusz(ok) eltérd hasz-
ndlati célokbol ad6do eltéréseitél. Az OMIKK tevékeny-
ségi teriilete tul széles ahhoz, hogy akdr a mdr emlitett

,fogalomszervezési szint” egysége szempontjibol, akdr a
homonimidbol adodé problémak megnyugaté megolddsa
szempontjib6l el tudnim képzelni egyetlen tezaurusz
felépitését. Ennek egyébirdnt ellentmond az is, hogy
tevékenységi teriiletiink egyes részletein az informaciosu-
riiség oly csekély, hogy az illeté teriilet ,,tezaurusz-sze-
lete™ joszerivel egyetlen (és mint ilyen cstics-) deszkrip-
torbol és nemdeszkriptorok tetszdleges, de mindenkép-
pen meglehet&sen nagy halmazabdl dlina, vagy legaldbbis
célszerlien ebbdl kellene 4llnia. Az egymdstol fliggetlen
szaktezauruszok alkalmazdsa (ha ezek szerkezeti elveik
és készitési, valamint haszndlati metodikdjuk tekinteté-
ben tobbé-kevésbé egységesek) vonzd megoldds, de mdr
eleve feltételezi a teljes dllomdny elGzetes, sekély osztd-
lyozisit annak érdekében, hogy eldéntessék, melyik
tételt melyik szaktezaurusszal, vagy melyik szaktezauru-
szokkal kell indexelni, vagy éppenséggel egyaltalidban
nem kell indexelni, mert az adott szakteriiletbe sorolds
(annak csekély informdciosiirtisége miatt) elegendd.

Az ,elGosztalyozds” viszont valamiféle (jollehet a
felsorolandékndl lényegesen sekélyebb) BSO-t [1] vagy
rubrikdtort, vagy éppenséggel ,osztauruszt”[2] tételez
fel, mégpedig olyant, amely alkalmazkodik az OMIKK
feladatkoréhez, tematikdjihoz és feldolgozott dokumen-
tumaihoz egyardnt. llyen pedig legaldbb annyira nincs,
mint amennyire nincsenek megfelel6 és egységes szemlé-*
letli szaktezauruszok. A jové mégiscsak e felé a megoldds
felé kacsint, kiegészitve azzal, hogy a szaktezauruszok ne
legyenek egymidstol teljesen elszigeteltek, hanem leg-
aldbbis a terminoldgiai kontroll és a kdlcsonosen, illetve
ltalinosan felhaszndlhaté szemantikai Osszefiiggések
érvényesitése tekintetében legyenek egy egységes rend-
szer részei,

b) Ha valamely csoda folytdn (mindjdrt szo lesz rdla,
hogy ehhez miért kellene csoda) létrejonne az OMIKK
szaktezauruszainak rendszere és az informdcios tételeket
a szaktezauruszhoz irdnyitd, egyes teriileteken a tezau-
ruszt p6tlé sekély osztalyozorendszer, akkor is kérdéses
marad, hogy az igy kialakulé rendszer, illetve annak
tagjai hogyan lesznek alkalmasak a kordbbiakban mir
tobbszor emlitett parhuzamos, a kovetelmények szem-
pontjiboél gyakran ellentmondé indexelési kovetelmé-
nyek teljesitésére. Ehhez a tematikusan eltérd (,.szak-"")
tezauruszoknak még viltozatait is eld kellene dllitani, pl.
a COM-katalégus, illetve a szamitogépes konyvtdri kata-
l16gus, vagy a szakirodalmi tdjékoztatok mutatoi és a
referaitum-illomdny adatbézisinak céljaira. Ez viszont
egyfelél igen nagy és bonyolult munkit jelent (nem
mintha az eddig emlitettek valami mdst jelentenének),
masfeldl feltétleniil szitkségessé teszi magdnak a tezau-
rusz-épitésnek, karbantartisnak és alkalmazisnak a szi-
mitégépesitését is. Erre pedig hol a kapacitds. a szoftver
és — a legkevésbé sem utolsosorban — a szakértelem?

¢) Es a fentiekben van a kutya eldsva! Mig mis
orszigokban kivilé elmék sokasiga munkdlkodik nem
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csak az osztdlyozdselmélet miivelésén, hanem a jobb
vagy rosszabb tezauruszok készitésén is, addig Magyar-
orszigon e torekvések elszigeteltek; mig a szocialista
orszdgokban (ha kiilénb6z6 eredményekkel is) kiilonillé
intézetek, illetve nagy informdcids intézmények jelentds
osztilyai és csoportjai foglalkoznak az informdcickeresd
nyelvek metodikdjanak fejlesztésével és egyes konkrét
keresGnyelvek (tezauruszok stb.) készitésével, illetve a
tezaurusz-készités koordindciGjival, addig Magyarorszi-
gon egy-két, az elméletet és gyakorlatot egyardnt (jol-
lehet egy ember kivételével nem féfoglalkozdisban)
miivelé ember pusztiba kidltott szava képviseli az
egyetlen — koncepcidjiban alitimasztott, rendszerszem-
Iéletii és ugyanakkor kelléen gyakorlatias — odafigye-
lésre érdemes szemléletet, nem is szélva az OMIKK
nyomorusdgdrol. amely kordbbi (6-8 évvel ezeldtti és
azt megel6zG) jobb és rosszabb kisérletek utdn az
informdcickeresé nyelvek iigyét egyetlen csomagban (a
szervezeti alapokkal egyiitt) kidobta az ablakon, és (jo
cgy éve) is csak az NTMIR megfelelé munkacsoportjiban
valé hazai részvétel koordindcidjat hozta vissza, mérsé-
kelt eredménnyel.

d) Viligosan latjuk tehdt, hogy az OMIKK informd-
ciokeresé nyelveinek fejlesztése terén sok mindent kell
terni, ha az OMIKK teljesiteni kivdnja informdciokere-
sési funkcidit a hazon, illetve orszigon beliil felépiil6
adatbizisok terén, és ha egyben segiteni akarja a miiszaki
tdjékoztatdsi egységek és miszaki szakkonyvtirak ha-
sonlé feladatainak végrehajtdsdt. Kevésbé viligosan, de
hozzdvetdlegesen azt is ldtjuk, hogy milyen célokat kell
elérni, illetve milven dton kell megindulni e célok
realizdlisa felé. Mindezeknél viligosabb azonban, hogy
csak akkor érhetjiik el vagy kozelithetjitk meg e célokat,
st csak akkor hozhaté be valami hosszi és silyos
lemaraddsunkbol. ha ennek anyagi, személyi és minde-
nekelGtt tervezési-szervezési feltételeit megteremtik az
erre illetékesek.,

11, ... ésegy lehetSség
Amibd&l kiindulhatunk

Abhdl indulhatunk ki, hogy

1. az OMIKK-ban (a) elGbb-utébb elkerilhetetlenil

be kell vezetni az online {izemmddban folytatott infor-

mdcidkeresést, amelyhez sziikség lesz

® mind a szabad szovegszavakkal (tehdt ellendrzott
szOtdr segitsége ndélkil) végezhetd informdcioke-
resésre,

® mind pedig ellendrzott szotdrral (végsé formdjiban
tezaurusszal) végezhetd informiciofeltdrdsra és -kere-
sesre;

¢s (h) ugyanakkor tovibbra is sziikség lesz a hagyomd-

nyos” hierarchikus osztilyozisi rendszer haszndlatdra is
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(melyhez fejlett hazai kultirdja kovetkeztében tovibbra
is az ETO a legalkalmasabb)[3]. Az ETO-n alapulé
katalogust még az automatizdldst kovetéen is indokolt
kézzel kezelhetd formdban — kataloguscédulikon —
fenntartani;

2. az ellenérzétt szotdr(ak) kidolgozdsihoz — noha
az online iizemmodot az utcdrdl betérs felhaszndlo a
kozeljoviben még aligha haszndlhatja (holott bevezetésé-
nek elsGsorban ez volna az értelme) — mdr most hozzd
lehet kezdeni. Ezt — a késGbbiekben javasolt szakaszos
megvaldsithatosig mellett — az is indokolja, hogy ily
médon a megfelelé gépi feltételek megvaldsuldsakor
egyrészt rendelkezésre dll(nak) kiinduld ellendrzott szo-
tar(ak), mdsrészt pedig lesznek mdr némi tapasztalatok a
koordindlt indexelés alkalmazisiban. Az automatizilt
eszkozoket tehdt lizembehelyezésiiktol kezdve haszndlni
lehet az informdcidkeresésre. Mds szoval: amortiziciojuk
idéveszteség nélkiil megkezdidhet.

A kiindulé ellenGrzott szotdr(ak)nak erre az iddre
nem kell teljesen kész -~ tezaurusz — formidban meg-
lennie. A gépi informidciokeresé rendszerekben haszndlt
tezauruszokat ugyanis a mindenkori informdcidkeresd
programcsomag [4] lehetdségeinek megfelelGen ontik
végleges formdba. Eldre kialakithato azonban a tervezett
tezaurusz(ok) szokincsének jelentds része, e szokincs
el6re rendezhetd (fogalmi kategoridk és alkalmas szak-
csoportok szerint), megdllapithatok e szokincsen beliil a
legfontosabb — mégha nem is feltétleniil végleges ds
teljes — szemantikai reliciok, sét: kiemelheték e sz6-
kincsbdl azok a kifejezések, melyek az OMIKK tezauru-
szdnak a ,,cstcsdt” (makrotezauruszidt), s szilkségszeriien
a legdllandabb részét alkothatjdk.

E munkdk mdr 6nmagukban sok idét igényelnek,
szamtalan — és elkeriilhetetlen — buktatoval, az elGzetes
elképzelések helyesbitésével, s nem utolsdsorban hasznos
tapasztalatokkal jirnak. Mindez azonban az automatizd-
lés megvaldsuldsdig még elteld idGre esnék, ami az online
tizemmdd gyakorlati bevezetését illetien tiszta idonyere-
ség: nem attél szdmitva kell az ellendrzott szotdr
készitésével elkeriilhetetleniil egyiitt jiré tanulépénzt
megfizetni.

Rdadasul — 1évén, hogy az online izemméd bevezeté-
sére minden bizonnyal még vdrni kell — ezek a munkdk
nyugodt, siirgetésmentes korilmények kozott volndnak
elvégezhetdk, aminek a megfeleld szellemi infrastruktiira
hiinyai miatt nem elhanyagolhaté a jelentdsége;

3. az OMIKK ellendrzott szoétdrral (végsé soron: teza-
urusszal) végzendd informdcidkeresési igényeit

o nem lehet egyetlen oridstezaurusszal kielégiteni, mivel
ennek elkészitéséhez elméletileg sem értek meg a

feltételek,
hanem

® tibb, egymistdl a gyakorlatban fiiggetleniil haszndlt
specialis tezaurusszal kell kielégiteni, melyek szerke-
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zetiiket, készitésiiket és haszndlatukat illetGen egysé-

ges elveken alapulnak.

E specidlis tezauruszok 6sszehangoldsa és a koordinélt
dokumentumfeltdrds érdekében sziikség van olyan cstics-
tezauruszra (makrotezauruszra), mellyel a feltdrandé
dokumentumok teljes dllomdnya itfogdan, dltalinosabb
szinten (,,sekély” médon) eldosztilyozhato, s ily médon
az egyes specidlis, OMIKK-on beliili informdci6s rendsze-
rekhez irdnyithatok a dokumentumok, ahol a speciilis
tezauruszokkal megtorténhet a mindenkori igények
(online tizemméd vagy COM-kataldgus, vagy cédulakata-
16gus stb.) szerint a finomfeltdrds.

Az e célra készitendd dtfogd tezauruszt nevezem
,,osztaurusznak”, “mivel segitségével elGosztilyoznak

Egy ilyen osztauruszcikk ldthaté az alibbiakban:

~~—--———— ARAMLASTECHNIKAI GEP
a vezérszot magiba — = HR
foglalé osztaly }/ F
jelzete J A

vezerszo

LEGGEP

LEGTECHNIKAI BERENDEZES

ORVENYGEP

TERFOGATKISZORITASOS GEP

VIZGEP

T ARAMLASTECHNIKA

dramcso

/E

vezérszékent <__

esak a specidlis ‘%X fojtds
tezauruszban ———— megcsapolds
szerepld de- megkerilés
szkriptorok

A HR az ,dramldstechnika™ osztily jelzete, mellyel
minden olyan dokumentumtartalmat jeldlni kell, melyet
az ARAMLASTECHNIKAI GEP fogalom jellemez.* Az
Osszes tobbi deszkriptor a vezérszo dltal képviselt fo-
galom kozvetlen kapcsolatairdl tdjékoztatja a feldolgozot
illetve a keresét, annak érdekében, hogy tovibbi, szoba-
johetd asszocidcidkat is figyelembe vehessen.

Az itfogo (el6)osztilyozdskor egyszerre tobb — egy-
madssal kozvetlen szemantikai kapcsolatban nem dllé —
osztilyba is besorolhaté a dokumentumtétel. Az osztd-
lyokat tgy kell a tervezett osztauruszban kialakitani,
hogy elvezessenck az OMIKK-ban miik6dd specidlis
informdcickeresé rendszerekhez.

* Még szamos mas deszkriptor (pl. szivattyd, scllGztetés,
dugattyigyfird, turbina, nyomdmagassig, kaviticid) esetében
is ugyanczzel az osztdlyozdsi jelzettel kell dtfozdan oszti-
lyozni, azaz mindezeknek a deszkriptoroknak a deszkriptor-
cikkében ott szerepel e jelzet.

GEP (MUKODESI ELV SZERINT)
ELSZIVOBERENDEZES

FOLYADEKSZALLITO BERENDEZES
GAZ- ES LEGSZALLITO BERENDEZES!
VAKUUMTECHNIKAI BERENDEZES ‘

(ezért ,,0sz-"), ugyanakkor ezt az elGosztilyozist cuv-
részt koordindltan, mellérendeld mddon valdsitidk meg.
mdsrészt osztilyaihoz a tezaurusz-elv alapjan kialakito(t
szemantikai kapcsolatokat (szébokrokat) is hozzdrendel-
nek (ezért ,(tez)aurusz™), llyen osztaurusz késziilt el
1983—84-ben az OSZK és az OMIKK egyiittmikodésé-
ben (az OMIKK szdmit6gépén), melyet a két intézmény-
ben kozosen hasznilnak a kiilfoldi folydiratok egységes
tartalmi feltdrdsdra [S].

Az osztaurusz osztdlyai olyan deszkriptorokhoz kap-
csolodnak, melyek a specidlis tezauruszokban az dtfo-
gobb deszkriptorokat képviselik. Beldliik a nem-faj.
egész-rész, irdnyultsig-fiiggdség és rokonsigi reliciok
alapjdn specidlisabb jelentésti illetve jelentéségii deszkrip-
torokhoz lehet a mikrofeltdrdskor jutni,

L kapesolada

deszkriptorok

J

Az osztaurusz haszndlatinak lénvege, hogy az egves
rendszerekben a dokumentumokat az osztauruszhan
megadott jelzetek szerint (tehdt nemcsak a specidlis
tezauruszok deszkriptorai szerint) is feltdrjik. Az igv
feltart dokumentumok eljuttathatok ennck segitségével
mindazokhoz a specidlis informdcickeresd rendszerek-
hez, melyek a széban forgd osztaurusz-osztilvokhba
tartozo dokumentumokra igényt tartanak.

Egy-egy osztdlyra egynél tobb rendszerben is igénvt
tarthatnak. Ebbdl, valamint a mdr emlitett ténybél, hogy
egy dokumentum egyszerre tobb osztaurusz-osztdlyba is
besorolhaté, kovetkezik, hogy az egyes dokumentumok
az OMIKK t6bb speciilis informdciokeresd rendszerében
is megjelenhetnek (pl. a FOLYADEKSZALLITO BE-
RENDEZESt tirgyalé szakcikk az ,.anvagmozgatdsi™. a
Lépgyirtistechnoldgiai™ és a .vizligyi™ referilo folya-
iratok ban).

A specidlis tezauruszokban ugyancsak megielennek az
osztauruszban szerepld deszkriptorok ¢s osztilvozisi
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jelzeteik; a hozzdjuk tartozé szébokroknak mdr nem kell
egyformdknak lenni6k minden tezauruszban. A specidlis
tezauruszok szokészletének tilnyomé része viszont nem
szerepel az osztauruszban, és nem is kapcsolédnék
hozzdjuk osztlyozisi jelzet, mivel specifikus jelentdsé-
giik ezt mar nem indokolja.

A pirbeszédes — online — iizemmédban a keres6 vagy
definidlja az informdcidkeresd rendszert, és akkor annak
specidlis tezauruszdt haszndlja, vagy nem definidlja, és
akkor az osztauruszt haszndlhatja (és megelégszik az
atfogobb kérdésfeltevéssel).

Mi valésithaté meg az OMIKK informéacidkeresd
rendszereinek gépesitéséig?

A megvalsithatsdgot szakaszonként célszerii vizs-
gilni. Mindegyik szakasz Onmagdban zdrt, és terméke
haszonnal alkalmazhaté, fiiggetleniil attél, hogy a kovet-
kezé szakaszokra sor keriil-e vagy sem.

l. szakasz

1. Osszegyiijtheték az OMIKK kiilonb6z6 tematikdju
ill. rendeltetésii rendszereiben jelenleg — egyelére ellen-
6rz6tt szotar nélkill — haszndlt kifejezések (ilyenek
példdul azok, melyeket a jelenlegi , tirgyszokatalégus-
ban”, a referdlé kiadvdnyokban, a forditényilvintartis-
ban stb. haszndlnak).

2. Elkészitheté az Osszegydjtott kifejezések kumuldlt
betiirendes jegyzéke.

3. Morfoldgiailag (a széalakok tekintetében) rendez-
het6k a kumuldlt jegyzékben szerepld kifejezések.

Mindehhez sziikség van:
® s5z0gyiijté, rendezé é€s modosité programrendszerre,

mellyel mind betiirend szerint, mind a gy(ijtés forrdsai

szerint jegyzékek nyomtathatok;
® a morfologiai egységesités elveit sszefoglalo szabdly-

Zatra.

Az elso szakasz eredményeként keletkezd jegyzékek
az egyes rendszerekben segédletként mdr a gépesités
bevezetése el6tt is felhaszndlhatok. Célszerli arrdl is
gondoskodni, hogy a jegyzékben nem szerepld, de a
gyakorlati munka sordn felvett wjabb kifejezések szintén
folyamatosan bekeriiljenek a kumuldlt jegyzékbe.

Mindebbdl kovetkezik, hogy mdr a munka eme

szakaszdban dllandé szerkesztdséget kell felallitani, mely |
a szavak folyamatos begy ijtésérGl, kumuldciéjirol, mor- |
folégiai karbantartdsdrdl és a szdmitégépes feldolgozds

megszervezésérdl gondoskodik.

Il. szakasz

4. Az Osszegylijtott kifejezések fogalmi kategoridk és
pragmatikus szempontok szerint kialakitott szakteriile-

tek — szakcsoportok — szerint rendezhet6k és kinyom-
tathatok.

344

Mindehhez sziikség van:
® jategoridk, szakcsoportok szerint rendezd, vdlogato

és kinyomtato programrendszerre;
® alkalmas szakcsoportos rendszerre a fogalmak besoro-

ldsdra és a fogalmi kategoridk besoroldsi rendszerére.

A szakcsoportositds és a kategorizdlds a sziikséges
feltétele annak, hogy a kifejezések kozott megdllapithas-
sak mind a valédi szinonimdkat (és az OMIKK minden
specidlis informdcidkeresé rendszerében kvdziszinonimd-
nak tekinthetd kifejezéseket), mind pedig a deszkripto-
rok kozotti legfontosabb szemantikai reldciokat.

A misodik szakasz eredményeként keletkezd szakcso-
portok alapjin egyben mdr olyan jegyzékek nyomtatha-
ték ki, melyek pontosabban, vilogatva tartalmazzdk a
specidlis rendszerekben sziikséges kifejezéseket.

Ez a szakasz mdr jéval nagyobb munkdt 16 a
szerkesztBségre. Célszerd bevonni kiilsé munkatdrsakat,
hogy a szerkesztGség elsGsorban az ellendrzé és koordi-
ndl6 munkdt végezhesse.

1, szakasz

5. Kivilogathaték az OMIKK osztauruszdba vald dltald-
nosabb fogalmak.
6. Kidolgozhaték az osztauruszcikkek: megdllapitha-
tok az osztaurusz nemdeszkriptorai, azaz az OMIKK
minden rendszerében érvényes szinonimdk és kviziszino-
nimdk, tovdbbd az osztaurusz deszkriptorai kozott sziik-
séges szemantikai kapcsolatok, valamint a deszkriptorok
kapcsolatai, az osztaurusz-osztdlyok megfeleld jelzetei-
vel.
Mindehhez sziikség van:
® gz osztaurusz-osztalyok megfeleld rendszerére;
® g tezauruszcikkek felépitésére, kezelésére, modosi-
tdsdra, rendezésére és kinyomtatdsdra alkalmas prog-
ramrendszerre;
® gz OMIKK-ban érvényes tezaurusz-szerkesztési iriny-

elvekre.
A T1II. szakasz eredményeként keletkezo osztaurusz

segitségével probafeldolgozdsok végezhetdk, s maga az
osztaurusz ennek alapjén tokéletesithets. Mdsrészt kipro-
bédlhaték azok a koriilmények, ahol az osztaurusz alkal-
mazdsa széba johet (adott esetben akdr manudlis rend-
szerben is),

Az osztaurusz székészletét dttekinthetd, néhdny ezer
szavas nagysdgrenden célszerii tartani. A deszkriptorok
és az osztdlyozdsi jelzetek kozotti kapcsolatot az
OMIKK sziikségletei hatdrozzdk meg elsdsorban, és csak
mésodsorban tudomdnyos-elméleti szempontok. A sze-
mantikai kapcsolatok megéllapitdsa ezzel szemben kizd-
rélag szakmai kérdés, melyet kiils6 szakemberek bevona-
sdval célszerii elvégeztetni.

IV. szakasz

7. Megéllapithatok a tovdbbi, az osztauruszba nem
keriil§ kifejezések kozotti szemantikai reldciok. Ezeknek
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a reldcioknak egy része az osztaurusz készitésébGl mir
eleve adddik, mds résziik fokozatosan dllapithaté meg,
pdrhuzamosan azzal, ahogy az OMIKK egyes rendszerei-
ben kialakulnak a speciilis tezauruszok a II. szakaszban
rendelkezésre bocsdtott jegyzékek alapjan.

Mindehhez sziikség van:
® qz [-1II. szakaszban leirt programrendszerre;
® q IIl. szakaszban emlitett tezaurusz-szerkesztési irdny-

elvekre,

A kozponti szerkesztGség az egységes programrend-
szer segitéségvel nyilvintartja és kinyomtatja mind az
osztauruszt (melyet elvileg minden specidlis informdcig-
keresG rendszer az OMIKK-ban makrotezaurusznak
fogad el), mind pedig a specidlis tezauruszokhoz sziiksé-
ges kifejezéseket, a rdjuk vonatkozd, mdr megéllapitott
adatokkal egyiitt.

V. szakasz

8. Az ajdnldsként haszndlt jegyzékek alapjin a spe-

cidlis rendszerekben az egységes tezauruszépitést segitd
programrendszer segitségével fokozatosan kidolgozhatjik
a nekik megfeleld ellenérzott szétdrt (amelynek nem kell
feltétleniil elémie a tezaurusznak megfeleld érettségi
szintet). E szerkesztéskor azonban figyelembe kell venni
az OMIKK osztauruszdt és az egységes szerkesztési
irinyelveket,

A kozponti szerkesztGség gondoskodik az osztaurusz
karbantartdsdrol, a teljes széjegyzék folyamatos kumuld-
ldsdrol (esetleg a kifejezésekhez kapcsolodé osszes adat
tdroldsarol), és sziikség esetén befolyhat a speciilis
ellendrzott szotarak szerkesztésébe illetve karbantar-
tdsdba.

Milyen eszk6zok 4llnak rendelkezésre jelenleg
a munkéhoz?

Meglepdnek tiinhet, de valdjdban a felsorolt eszk6z6k
szinte mind a rendelkezésre dllanak. Igy rendelkezésre ll
® egy a gyakorlatban midr tobbszorésen kiprobalt te-

zauruszépitést segité programrendszer (TSPR), me-

lyet tobbek kozott az OMIKK szdmitégépén is
haszndlnak a Nemzeti Periodika Adatbizis és az

OMIKK kozos folyoirat-tezauruszdnak szerkesztésére

és karbantartdsdra [S]. (Az OMIKK jelenlegi ,tdrgy-

szavainak” kezelésére is késziilt egy — egyelére doku-
mentdlatlan — egyszer{i program. Ennek fejlettségi
szintje azonban tivol van attdl, hogy tezauruszok
épitésére is fel lehessen haszndlni. A TSPR léte — és
az, hogy az OMIKK gépén is operativ — céltalanni
teszi a tovdbbfejlesztését; ez a munka ugyanis korant-
sem olyan egyszerfi.)

® szimos hazai tezaurusz (pl. épitésiigyi, szdmitastech-
nikai, dltalinos miiszaki, koho- és gépipari, névény-
védelmi stb.), melyekbdl hasznos informicié szerez-

het6 a szemantikai kapcsolatok megdllapitdsira,
hiszen az OMIKK-ban feldolgozott dokumentumok
kore mindezekre a szakteriiletekre kiterjed [7].

® egy dtfogd, a miiszaki—tudomdnyos és gazdasdgi élet
fogalmaira kiterjedd fogalomosztdlyozasi és kategori-
zdldsi rendszer [8], mely az OMIKK igényeinek meg-
felelGen nagyobb riforditds nélkiil médosithato.

® cgy — folydiratok osztdlyozdsira hasznilt — osztau-
rusz, mely eleve az OMIKK igényeit figyelembe véve
késziilt [S], és ugyancsak nagyobb réforditds nélkiil
modosithaté,

Amire nem tértiink ki

Nem tértiink ki — eltekintve a gépesités és az adatbi-
ziskezelG programcsomag kérdésétél — a szakértelemre
¢és a munkaer6kapacitdsra.

Abbdl indulunk ki — ha egydltaldn lehetiink deri-
litok —, hogy mindkett6hoz fokozatosan, az elGzdekben
felsorolt szakaszok mentén lehet kozeliteni. Az elsé
szakasz taldn mdr a jelenlegi lehetGségek mellett megva-
losithaté., A kovetkez6 szakaszra felhalmozédnak némi
tapasztalatok is, és az egyre Gsszetettebbé vilé feladatok
megolddsdra fokozatosan bevonhatdk tovibbi szakembe-
rek.

A vizolt fejlesztés megval 6sitdsa sok idot igényel, de
ez lenne a helyzet minden mds, komolyan vehets
javaslattal is. Az OMIKK informdcidkeresG nyelveit — e
nyelvek rendkiviili ,,nagysiga” és a készitési tapasztala-
tok sziikossége miatt — csak évek hosszi sordn lehet
kialakitani. Minden mds, rovidtdwi elképzelés illuziékon
alapszik. Maga az osztaurusz elkészitése — tehdt a III.
szakasz végéig terjed6 munka — legaldbb 2-3 évet
igényel, a IV. szakasz tovibbi éveket, az V. szakaszrol
pedig dltalinossigokon kiviill még nem sokat mondha-
tunk, annyira médositani fogjik az eredeti elképzelése-
ket a menetkozben szerzett tapasztalatok.

A vézolt fejlesztési elképzelés elonye, hogy meglev
eszkozokre (a TSPR-re, a folyéirat-osztauruszra, a mdr
meglevG székészletekre) épit, és fokozatosan valgsithato
meg, az egyes szakaszok végén mdr Onmagdban is
haszndlhaté végtermék keletkezik, a felhalmozédé ta-
pasztalatok pedig moédot nyujtanak az elkeriilhetetlen
helyesbitésekre.

Az OMIKK informdciokeresé nyelveinek kialakitdsa a
felvetett problémak fényében aligha lesz diadalmenet. Ez
igy lesz akkor is, ha a javasolt fejlesztési viltozatnak
létezik jobb alternativdja. A legjdrhatobb ut megtalildsd-
hoz minden javaslatot érdemes tanulményozni, amely
elbirja a nyilvinos kozzétételt és az osztilyozdsi és
informdcidkeresési szakma ugyancsak nyilvinos kriti-
kdjat.
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Megjegyzések és hivatkozédsok

1. BSO (Broad System of Ordering). Schedule and Index. Third
Revision. Prepared by the TID/RSO Panel, Eric Coates.
Geoffrey Lloyd, Dusan Simandl. — The Hague, Paris: FID,
UNESCO, 1978, XIV. 102, 82 p. (FID Publication 564)
tovabbd magyarul:

DIENES Gedeonné: Az dtfogd tirgykori osztilyozds = Konyv-
tiri Figyeld, 30. kot. 3. sz. 1984, p, 285-293.

+ 2. Rdvebben ldsd a 111, részben!

3. A tezauruszok terjedésével a hagyomdnyos osztlyozdsi rend-
szerek nem viltak feleslegessé. A korszerli dokumentdcids
intézetekben és gépesitett kdnyvtdrakban terjeddben van a
természetes nyelven alapulé cllendrzétt szétdrak és a hier-
archikus. mesterséges nyelven alapuld osztilvozdsi rendszerek
(pl. az ETO, Dewey Tizedes Osztdlyozdsa) parhuzamos
haszndlata. A legijabb helvzetrSl tartalmaz felmérést és
statisztikai adatokat egy német vizsgilat: BURKART, M.,
WERSIG, G.: Nutzung von Klassifikationssystemen in
deutschen TuD-Stellen. Ergebnisse ciner Umfrage, (Osztdlyo-
74si rendszerck alkalmazdsa az NSZK informdcids és doku-
mentdcids intézményciben. Egy kérkérdés tapasztalatai) —
Berlin: Progris, 1981, oktober, 125 p.

4. Az informdcidkeres rendszerckhez sziikséges automatizdlt
adatbiziskezel6 programcsomagok nem tévesztendSk dssze a
tezauruszépitést timogatd programcsomagokkal. Az elGb-
bicket illetéen az OMIKK két olyan szoftvertermék — a CDS
ISIS és az NTMIK DIALOG — birtokosa, melyek informdcié-
keresé nyelvet kezelG képessége sajnos mdr ma clavultnak
tckinthetd, s még inkdbb az lesz, mirc az online {izemmdd a
felhasznal 6k szdmara is dltaldnosan hozziférhetd lesz (ennck
az lizemmodnak igazdn csak akkor van értelme, ha a
felhaszndldnak is a rendelkezésére dll). Az ISIS ésa DIALOG
ugyanis nem teszik lehetévé

® se a szintaktikai reliciék deszkriptorldncon beliili hasznd-
latat. ami pedig clofeltétele annak, hogy az OMIKK
informacidkeresé nyclveinek szdkincsét ne duzzasszik fel
az dttekinthetetienségig osszetett kifejezésekkel;

& sc az automatikus nemdeszkriptor-deszkriptor utalds ,ki-
¢és bekapesoldsdt” informdcidkeresés kozben (az ISIS
semmiféle reldcio automatikus kezelésére nem képes), ami
pedig cléfeltétele annak, hogy a kviziszinonimdk okozta
zajt sziikség esetén kisziirhessék;

e sc az automatikus deszkriptor-deszkriptor utaldst, ami
pedig clSfeltétele az tn. bongészd keresésnek és nem
utolsdsorban a gépidd takarékos felhaszndlisinak.

E hianyok véleménycm szerint még sok keservet okoznak

majd az OMIKK szétdrainak készitésckor.* Részletescbben

lasd:

UNGVARY R.: A tezauruszok automatizildsa. A gépi tezau-

ruszkészités ¢s haszndlat néhdny kérdése = Tudomanyos ¢s

Miszaki Tdjékoztatds, 30. kot. 10. sz. 1983, p. 385-395.

5. Periodika osztdlyozds rendszer és tezaurusz. Szerk.: Ungvdry
R., Budapest, 1984, janudr. Orszdgos Széchényi Konyvtar
Fejlesztési Csoport. 40 p. (Kézirat)

6. SCHLANGER L.: A tezauruszépités szimitdgépes segitése,
Budapest, OSZK Konyvtirtudomadnyi ¢és Mddszertani Koz-
pont, 1983, 220 p.

UNGVARY R.: Tezaurusz-technolégia. Az informdciékeresd
tezauruszok készit¢sénck folyamata. Budapest, OSZK Konyv-
tairtudomanyi ¢s Modszertani Kézpont, 1979. 277 p.

7. Az clkésziilt hazai tezauruszok felsoroldsa megtaldlhaté:
UNGVARY R.: A Magyarorszigon késziil6 tczauruszok a
nemzetkozi szabvinyositds tiikrében = Tudomanyos és Mii-
szaki Tdjékoztatds, 30. kot. 8/9. sz. 1983. p. 305-330.

8. Fomlomosztilvozisi Rendszer. Szerk.: Ungvdry R. Budapest,
KG INFORMATIK, 1978, 357 p.

Az OMIKK tervezi a DIALOG programcsomag olyan kor-
szeriisitett vdltozatinak az implementdldsdt 1985-ben, amely
— a rendelkezésre dllé informdciok szerint — Iehetdséget ad a
felsorolt hidnyossdgok megsziintetésére. (- a Szerk.)

VAJDA Erik—UNGVARY Rudolf: Gondolatok
és javaslatok az OMIKK informaciékeresé
nyelveinek fejlesztésérél

Az OMIKK-ban tervezett gépesitéshez sziikség van az
OnerGbél  létrehozott adatbazisok informdcidkeresd
nvelveinek fejlesztésére is. A jovG nem bizhaté kizirélag
a szabad szovegszavas informdcickeresésre vagy az auto-
matikus indexelésre. Ellen6rzott szétdrakkal rendelkezd
informdcidkeresé nyelvekre is sziikség van. E nyelveket
azonban szdmos tényez6 befolydsolja; bonyolitja a hely-
zetet, hogy gyakran ugyanazt az dllomdnyt tobbcélian
kell indexelni. Aligha létezik egyetlen olyan nyelv, amely
az OMIKK o0sszes problémdjit megoldhatnd, hanem
tobb. osszehangolt nyelvre van sziikség: részben termé-
szetes nyelvre alapozott nyelvekre, részben pedig szinte-
tizilo osztilyozo rendszerekre. A legfontosabb két in-
dexelendd dllomdny kozil a konyvtiri a tervezett
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COM-katalégushoz az eddig is haszndlt ETO-t, az online-
katalogushoz pedig koordindlt indexelésre alkalmas
nyelvet igényel. A referitumallomdnyban végzett infor-
midciébeszerzéshez az ETO és a szabad szOvegszavas
keresés mellett tobb szaktezauruszra van sziikség. Mind-
ezeket a szotdrakat ,tartalmilag” az ,,Osztaurusznak”
nevezett csicstezaurusz koordindlnd, ,formailag” pedig
az, hogy mar kiprobalt hazai tezauruszkészitést segitd
programrendszert (a TSPR-t) haszndlndk fel a kidolgoza-
sukra és karbantartdsukra. A fejlesztési javaslat lényege a
fokozatossdg: az egyes kidolgozdsi szakaszok végén
mindig olyan termékek (egyszerl szdjegyzékek — de-
szkriptorjegyzékek szinonimareldciGkkal — csiicsteza-
urusz — tezauruszok) keletkeznek, melyek dnmagukban
is felhaszndlhatok mdr az egyes részrendszerekben.
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VAJDA, E-~UNGVARY, R.: Ideas and
proposals for the development of retrieval
languages in OMIKK

Automation plans in the National Technical Informa-
tion Centre and Library (Orszdgos Miiszaki Informdcids
Koézpont és Konyvtdr) and the establishment of its
databases require development of retrieval languages.
Free-text search and automatic indexing are not
sufficient to cover all kind of information retrieval tasks:
retrieval languages having controlled vocabulary are also
necessary. Various factors have influence on these
languages, multiple purpose indexing of collections being
one reason for difficulties. An attempt to meet all needs
by a single complex retrieval language seems to be a
failure, one needs more mutually harmonized languages,
that is, a mixture of natural language based systems and
classification schemes. The library needs ongoing use of
UDC for the planned COM-catalogue and a natural
language based system for the online catalogue. The file
of abstracts requires use of a set of special thesauri, in
addition to free text search and UDC-based search
facilities. As far as their contents is concerned, all these
thesauri should be coordinated by a common roof
thesaurus  called ,Classaurus” (in  Hungarian:
Osztaurusz); as to structure and methodology of
thesaurus establishment, they are to be coordinated by
the common use of a well-proved Hungarian software
package for thesaurus construction and maintenance
(TSPR). The work is to be done step by step. All
individual development phases would result in well-
defined products (simple lists of keywords — lists of
descriptors with equivalence relations — roof thesaurus
— special thesauri) available in and applicable to various
system-elements as retrieval languages,

* % %

BAWIIIA, 3. — YHIBAPHU, P.: Ilpencrasnenus

M TpeanoxkeHuss MO pa3BUTHIO HHAPOPMALHOHHO-
nouckoswix siasikos B OMUKK

ITranet no asromarusanum B [ocymapcrsennom
e OpMANNOHHOM ItleHTpe M Bubauorexe mo Tex-
unke (Orszigos Mdszaki Informicids Kézpont és
Kényvtar), OMUKK tpeBylor passurus wnmudop-
MauuouHo-nonckoBbix a3pikos (VIIIS) ans cospanus
M ucnonb30Banus coOcTBennnix 6a3 nanubix. [louck,
OCHOBAHHBI Ha CBOOOAHBIX KIOYEBHIX CI0BAX M3
TeKCTa, a TAKXKe aBTOMATHYeCKOoe HHIeKCHpOoBaHHe
He aBAAIOTC nocratounkiMu. Heobxoammo Takxke

npUMeHeHUe S3LIKOB C KOHTPOIHPYEeMBIM C/IOBapeM.
Ha xenarenbHble CBOMCTBA 3TMX $3bIKOB BIHSIOT
pasuble (baKTOPbI, ¥ NMOJOXKEHHe YCAOXHSeTC C
noTpe6HOCTbIO B MHOFOKPATHOM MWHJIEKCHPOBAHUH
ONHMX M Tex e MaccuBoB. llombiTKa perrenus
BCeX 3aflay C MOMOLILI0 €AMHCTBEHHOTO KOMIIIeKC-
woro MIIA cama mno cebe obpeueHa wa mposan;
TpebyioTCs pasHble B3aUMOrapMOHU3HPYIOLUME SI3bl-
ku. Ilyre paseutus semer k xomOunauunm WIS,
OCHOBAaHHBIX Ha €CTECTBEHHOM (BEHrepCKOM) $i3bi-
ke n knaccudmkaumonnex cucremax. Jlns kara-
noroB 6ubamorekn B ¢opme mMukpoduibMa Ha
suixone u3 IBM (COM) npumenenne Y IK sBrsiercs
KenaTenlbHBIM H B Haﬂbﬂeﬁmeﬂ; MeX1y TeM Karta-
norn OMOAMOTEKM, NOCTYNHLIE uUepe3 TepMHHaJb-
nyio cssasn, Tpebylor ISl na ocmose ecrectsen-
noro si3bika. [Touck B maccuse pedeparos Tpedyer
kpome YJIK u BozmoxkrOCTE NI0OKCKa CBOGOAHBIMH
KJAHYeBLIMH C/l0BaMH TaKxe TESEYPYCOB Pa3HbIX
TemaTuyeckux obnacteit. IJTH Tesaypychl Hano
KOOPAMHUPOBATh: MO COAEPXKAHHIO, C TNOMOLIBIO
obwero ,kxposensHoro’' Tesaypyca (mox Ha3ssa-
HMeM ,Kkraccaypyc , mo-Benrepcku ,Osztaurusz”)
n mo c¢opme, NyTeM NpPHMEHEHUS BEHrepCKOro
makera NpPHKAAaAHBIX NPOrpaMm AAs CO3AAHMA H
Benennst Tesaypycos: TSPR. Ot paborel MOryr
ObITh NPOBEeHB! MOCTENeHHo, X TakuM obpa3om B
KOHIle OTAeNBbHBIX 3TANOB Pa3BUTHS CO3AIOTCS Pa3-
Hble cpencTsa (MpOCTbie CIHCKH K/IOUEBBIX C/IOB,
CMHCKM JAECKPHNTOPOB C YKa3aHWeM OTHOLICHUS
3KBHBAAEHTHOCTH — ,KPOBE/bHBIH Te3aypyc —
creunanbHble TeMaTHueCKHe Te3aypychi) camu mo
cee npuMeHsieMble B PasHbIX MOJACHCTEMAX.

* ¥ *

VAJDA, E.—~UNGVARY, R.: Gedanken und
Forschlage zur Entwicklung der Informations-
recherchesprachen in OMIKK

Die geplante Automatisierung im Nationalen Informa-
tionszentrum und Bibliothek fiir Technik (Orszigos
Miiszaki Informicios Koézpont és Konyvtir; OMIKK)
erfordert zu den betriebseigenen Datenbasen auch die
Entwicklung von Informationsrecherchesprachen. Die
Aufgaben konnen nicht ausschliesslich durch Freitext-
recherche oder automatisches Indexieren geldst werden.
es sind auch Sprachen mit kontrolliertem Vokabular
notwendig, die jedoch durch sehr unterschiedlichen
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Faktoren beeinflusst werden; die Lage wird noch durch
die Forderung des Mehrzweckindexierens derselben Be-
stinde erschwert. Der Versuch, allen Anspriichen durch
eine einzige, komplexe Sprache zu entsprechen, diirfte
wohl zum Scheitern verurteilt sein; es sind mehrere,
miteinander harmonierende Sprachen erforderlich. Die
Entwicklung sollte in Richtung einer Mischung von
natiirlichsprachigen und Klassifikationssystemen fiihren.
Der Bibliotheksbestand erfordert fiir den geplanten
COM-Katalog weiterhin die UDK und fiir den online-
Katalog ein natiirlichsprachiges system. Der Referate-
bestand erfordert neben UDK und Freitextsuche mehre-
re Thesauri. All diese Thesauri sollten ,,inhaltlich™ durch
einen gemeinsamen — als | Klassaurus” bezeichneten

Kedves Konyvtéiros Kollégak!

Dachtesaurus, ,formell” durch die gemeinsame Ver-
wendung eines schon erprobten Programmsystem unga-
rischer Herkunft fir die Thesauruskonstruktion (TSPR)
miteinander koordiniert werden. Die Durchfithrung
dieser Arbeiten kénnte durch ein stufenweises Vorgehen
gekennzeichnet werden: am Ende jeder Entwicklungs-
phase entstiinden Produkte (einfache Stichwortlisten —
Deskriptorenlisten mit Aquivalenzrelationen — Dachthe-
saurus — Thesauri), die schon in sich in den verschiede-
nen Teilsystemen als Sprachen verwendet werden
konnen,

Nyilt levélben fordulunk Onokhoz, azt remélve, hogy ennek tobb eredménye lesz, mint hagyomdnyos
uzleti propaganddnknak. A cél tovibbra is viltozatlan: egy kiadvinyunkra szeretnénk figyelmiiket

nyomatékosan felhivni.

1982 — a Magyar Nemzeti Bibliografia. Id6szaki kiadvinyok repertoriuma szakteriileti decentralizdldsa —
6ta az OMIKK referdlé folyoiratai (elébb miiszaki lapszemlék majd szakirodalmi tdjékoztaték) mellék-
leteként adja kozre a miiszaki szakteriiletek repertériumat,

1983-ban a Magyar Konyvtdrosok Egyesiilete illetékes forumain, tébb szakember részérél, és ennek
nyomdn az Orszdgos Konyvtériigyi Tandcs ulésén is, kemény birdlatot kaptunk, mert — Gigymond — a
konyvtdraknak oly fontos repertériumhoz csak a kiilféldi szakirodalmat is referals, ,,driga” refersls
folydiratok mellékleteként lehet hozzdjutni, jollehet szakmai csoportositisban, de szerz6i mutaté nélkiil.

Megszivleltik a birdlatot és 1984 janudrjatol kozreadjuk a Miszaki cikkek a magyar id8szaki
kiadvényokban c. repertdriumot, amely szakcsoportos szabadlapos, szétvighato; osztilyozott tételekbél 4ll
és amelyhez éves szerzGi mutaté készill. Ezek utin az évi 300, Ft-ért eldfizethets, 12-szer megjelend
kiadvinybdl konyvtdraink (ismertetdt és megrendeld levelet mintegy 2000 cimre kiildtiink) 78 azaz

hetvennyole példinyt fizettek el6!

Ez a tény bdtoritott fel minket arra, hogy Onékhéz forduljunk. A tovibbiakat bolcs megitélésiikre
bizzuk, de hozzitessziik, hogy 150 megrendelt példény alatt a kiadvényt 1985-t51 nem tartjuk fent!

A kiadvdny megrendelhetd:

1984, janudrjitdl folyamatosan (1985-re is)
1984, juliusitol folyamatosan (1985-re is)

1985. janudrjitdl

Cim: OMIKK Kereskedelmi Foosztdly
Ertékesitési csoport
1428 Budapest, Pf. 12.
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